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DOTOKOTA

BH3HAHHS YKPATHCLKHMX JIMIUIOMIB

MeMOopasym 1po B3aEMOpO3yMinus
mizk Minicrepersom indpacrpykrypu Ykpainu i Jupexuicio 3
MopeLKoT Gesnern Ta orasiay Minicrepersa Tpancnopry
Pecnydaikn Kyba
(PO BH3HAHHS AMILIOMIB (ceprudikatis) MOpsKIB BiANOBIANO 10
pumor Ipasuaa /10 Mizknapoauoi kousenuii npo niAroronky i
JMILIOMYBAHHSI MOPSIKIB Ta HECCHNISI BAXTH
1978 poky 3 nonpaskamu

Minicreperso indpactpykrypn Ykpaiun i Jlnpexiuis 3 Mopebkol Oesiexu 1a
ornaay Minicrepersa tpancnopry PecnyOuikn Kyba (rani — “Croponu™),

gianosiano o sumor llpasuna 1710 Miknapoanoi KoHBeHli 1po
NIOTOBKY | IMIJIOMYBAHHS MOPSKIB Ta Hecenns saxt 1978 poky 3 nonpaBkamu
(nani - “Kousenuis IMNJIHB™),

Kepylouuch Brasiskami wolo saxodis mix Croponamy Kousenuii [JIHB
(Linpxyssip MSC/Cire. Ne 950 Bin 30 tpasus 2000 p., yxBaneunii 72-010 cecicio
Komitery 3 Gesnexn na mopi Mizknapo ol mopebkoi opranizauii (IMO),

JAOMOBHIIMCD [1PO TaKe:

Crarra 1
Buzuauenus repminin

I.1. Tepmin “Cropona. 1o Buiac utnsomn (ceprudixkarn)’ o3navac
MinicrepeTso indpactpykrypn YKpainn — KOMICTCHTHHH Oprai, YHOBHOBOKEHHIT
BILNOBI/IHO /10 YHHHOTO 3aKOHOABCTBA Y KpalHiu:

1.2, Tepmin “Aaminictpauis™ o3uavae Jupexiiio 3 MopebKol 0e3nekH Ta
orasay Miuicrepersa Tpancnopty PecnyOnikn Kyda — komunerenTHuid oprat,
VIIOBHOBKEHHH  uniHum  3akononasctBoM  PecnyOaikn Kyba, sikuii  Bu3nac
anrionmy (ceprudikarit) CTOpolin, 1O BUAAC JHIOMH (cepTidikaTi):

1.3.  Kowrakria aapeca CTOPOHM, 110 BHIAC JIMILIOMH (ceprrdikaTi):
Minicreperio indpacTpykTypu YKpaiHu

01135, Ykpaina, micto Kuis, npocnexr [lepemoru, 14,

Ten.: +38 (044) 461-65-96:

Mdake: +38 (044) 216-72-06;

1.4,  Kourakrna aapeca AjMiHiCTpauii:

JLUpeKILis 3 MOPCLKOT Oe3HeKH Ta oriisty
Boyeros y Tulipan

M. lapana, KyOa

Ten.: 537 881 6607/9498

[Fax:

e-mail: dsim{@mitrans.transnet.cu
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1.5, Tepmin  “llocanoBa ocoda Croponu. w0 BHAAC  JIHILIOMH
(ceprudiikari)” o3HAYaAC 110CAA0BY 0CODY KOMIETEHTHOIO oprany Ykpaiuu, Lo
HECC BUIAMOBIIAILHICTL 32 BUKOHAHHA LbOro Memopanjaymy Ta Jic BiJl IMEHI
Croponi, 1o BMAAC AMIIOMK (cepTH]IKATH), SKOK € navaabuuk lncuexkuii 3
MUTaHb ATOTOBKH Ta JIMIIIOMYBAHHS MOPSKIB;

1.6. Konrakrna aapeca llocanorot ocodou CTopoHu, 1110 BHIAC JAHNIOMH
(ceprudikaTi):

lncnexuis 3 nUTaHL NUOTOBKH Ta JTAIIOMYBaHHS MOPAKIB

04080, Vkpaina, micro Kuin, Byanus Oaenisenka, 25,

Ten.: +38 (044) 463-72-50:

Maxc: +38 (044) 463-71-56;

e-mail: iteskieviekv.ukrtel.net; srdskievia registr.uct.ua.

[1.7.  Tepmin “IMocazosa ocoda Aaminicrpanii™ o3navac nocajoBy ocody
komperenTHoro oprany Pecuybuikn  KyOa, 1o Hece  BLUNIOBLIULHICTL 32
BUKOHaHHs 1boro Memopanjaymy, skowo ¢ Jlupexkrop 3 mMopcbkoi OesliekH Ta
OrJIsILY;

1.8.  Kouraxrna aapeca [Mocajiosoi ocodu AjminicTpanii:

JIUPCKTOp 3 MOPCHKOT OR3ICKH Ta Oy

Boyeros y Tulipan

m. I'asana, Ky6a

Ten.: 537 881 6607/9498

Fax:

e-mail: dsim%mitrans.transnet.cu

1.9, Tepmin “3aco0n Ta NpoUC/YpH 03HAYAC HANPHCMCTBA, YCTAHOBM Ta
opraizauii, JusibHicTh SKHX 10B's3ana i3 so0os’s3anusivmi CTOpoHH  No
Kousemui TTJIHB, a Takox cucTteMH KOHTPOMIO Ta Harisyly 3a JOTPHMaHHAM
gumor Kousemii  [IJIHB  wojno  niroroBku, OHIHKH  KOMIETCHTHOCTI  Ta
JuniaoMyBatist Mopsikis CTOpoHK, 110 BUAAC AHIIOMI (cepTHdikaTi).

Crarra 2
Yyosu Buznanus aunjaomis (ceprudikarin)

Bianosiano o sumor llpasuaa /10 Kousewuii 11JUB 1a 3 meron
zabesnevenns  sukonanus  Bumor Kowsenuii TI/IHB rta Koackey [1IJIHB
AJMiHICTpallist 30008 43yCTLCH BU3HaBaTH aumiomu (cepridikaru) Cropouu, 1o
BHAAC AMIIOMH (CEpTUQIKATH), LIISAXOM MHATBEPAAKCHHS, SIKLULO 3a10BOJILHAIOTHCS
HACTYIIHI YMOBH:
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2.1. Cropona. uo  BHJIAC AMIIOMH  (cepTH(ikaTi). rapabuTyec, ulo
NIZINOTOBKA T4 OuinKa KBajdiikauil MOPSAKIB BHKOHAHA T4 [IPOKOHTPOILOBAHA
BianosiaHo j10 nohoxkens Posupiny A-1/6 Koaexkcy [LIHB Ta sumor Kousenuil
IJIHB:

2.2, Cropoud, 110 BMAAC JAUINIOMH (CepTH(IKATH), rapalTye, 1o JHTEIOMK
(ceprudikaTi) HAJCHHUM HUHOM 3APECCTPOBAHI Ta 3aBIpeHi. PO U0 CBIYATH
HAMUCK HA JIOKYMCHTI:

2.3, Cropona. 110 BHAAC AMIOMH (ceprhgikat), rapantyc. 1o ocolu,
SKi BLUIOBLAAIOTH 3@ DLAFOTOBKY T@ OWIHKY KBaN(IKALIT MOPIKIB, MalOTh
Bianosiany kpagidikauito siznosiano o nonowens Posaiy A-1/6 Koaexcy
I'JIHB;

2.4, Cropona, uo BHjae AHIIOMH (CepTH(IKATH), 103BOASE BIUTOBIAHO
A0 Hpasuna 1710 Kousenit FHB siasitysanis ¢Boix 3acodis ra npoueayp 3
METOI0 nepeBipku Ta narusjly. llepesipka moie npoBOAMTHCHL AjIMIHICTPaLLICIO
CTOCOBHO BHKOHan s sumor Kousemni IJIHB, a came:

- CTANAapTiB KOMIETCHTHOCTI;

- BHJQYL, MIATBEP/OKEHHS, TMPOJAOBKCHIIS TEPMIHIB 1T Ta aHyOBaHHS
JIHIIOMIB (ceprudikariB);
peccTpalil aHniaomis (ceprudikarin;
CTANAAPTIB MEIHMHOT IPHAATHOCTI MOPSIKIB;
o0OMiny indopmMaticto Uono nurans AlicnocTi Anniaomis (ceprudikaris);

2.5. Cropona, uwo Buaac aunjomu  (ceprugikat),  30008's13aHa
noBinoMuTH  AaMidicTpaitiio  moao  Ov/b-SIKHX  3HAYHHX  3MIH Yy  CHCTeMl
NIFOTOBKH Ta Bkl innioMis (ceprudikaris) nporsirom 90 (1eB sStHOCTO) JHIB.
T 3HauimuMin 3MinaMu cil po3yMiTH:

- 3miny nocaxn ado axapecu Tlocaposoi ocodbu Croponn, 1o Bujlac
JAMIIIOMHE (CepTIdIKaTH);

- 3MiHM, U0 BIUIMBAIOTH  HA  [OpPOUEAYPH.  nepe/idadeHi  im
MemopatjyMom:

- cyrresl 3Min mono indopmauiil, Hajanol l'enepalibiioMy cekperapesi
MizKHAPOAHOT MOPCHLKOT oprauizauii 3ria1o 3 Posaiiom A-1/7 Kopexcy HHB;

2.6. Cropona, 1wo Bwae uiomu  (ceprudikari).  3000B'S3yCTHCS
inopmyBatTi AJIMIHICTPALLIO 100 aHYTIOBAHHA ad0 MPUITMHEHHS T JAHTUIOMIB
(cepTHgikarin) 3 AMCIIITHAPHUN HPpHUKH npoTsrom 30 (TpujuisiTit) JiHis;

2.7.  Aamibictpanisi 30608's3yerbes iHdopmysati CTopoHy, 1O BHAAE
aunaoMu (ceprudikat), 100 aHyMOBaHHS ad0 NPUITMHEHHS T N1ATBEP/UKCIIHS
(po BH3HAHHS NPOTAroM 30 (TPHJULITH) JIHIB i3 3a3HAUCHHAM HPUUHHH TAKOTO
anynoBaHHg ado NPUIMHEHNA;
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2.8, Cropona. w0 BIjae  AW0JIoMH  (ceprudikari),  rapantyc
AZMIHICTpaWll, 1O OWIHKA CTAAAPTIB KOMUCTCHTHOCT]  BLUTOBILIAC BHMOaM
[pasuaa I/8 Koupeni B,

Cratrs 3
[Tpouenypa siasigyBans

[Hopsiok BB BaHHS AIMIHICTPALLCIO 3aC00IB TA NEPEBIPKH HPOLEAYD
CropoHu, wmo Bjac aunaomu  (ceprudikarn). nepeadayac  najcHianus
noBioMaeHHst harkcom ado eACKIPOHHOIO HOUWTOW BiA iMeHi llocaioBoi ocodu
AamidicTpanti  na im's Tlocagosol  ocodu  CTOpoHH, 11O BWAAC  JIHILIOMH
(ceprugikari), 3a 90 (ICB'SHOCTO) JAHIB 10 OUIKYBAHOT AaTH BI3UTY 3 TAKUM
IMICTOM:

- MeTa BI3UTY:

- 3aco0M Ta npoueaypH, ski AamiHiCTpauis Mac namip BiABILZATH Ta
nepeBipHTH:

- NEPCHIK HOCALOBHX 0CID AJMIHICTPAILT, SIKT MAIOTh 31 HCHIOBATH BI3HT.

Crarrs 4
Ipouenypa nepesipru

4.1. Asminicrpauisi, sianosiano 10 Bumor Kousewuil [JIHB. mac npaso
HEPEBIPATH AHCHICTL Ta 3MICT AHNAOMIB (cepru(ikarin). 3aiut 11040 AHcHocTi
amoMy  (ceprudikary)  majgcunactses  [locagoBolo  ocoboro  AxminicTpauil
Mocajosiii 0ocobt CTOPOHH, L0 BHAAC JAMIIOMH (CepTH(IKATH), ¥V THCLMOBOMY T4
enektponHomy (srdskievi@registr.uct.ua; iteskieviwkyv.ukrtel.net) Burnsai;

4.2, Cropona. mo Buaae jAuiiomi (ceprudikaru), 30008's3aHa 0poOTIroM
7-X (CIMOX) HACTYIMHUX POOOYMX JIHIB JATH BIANOBLAL HA 3a3HAUCHUI 3aldT Y
MACLMOBOMY Ta €JICKTPOHHOMY BUIIISULL
Crarra 5
Bupimenus cnopis
by ab-siki criopu Mizk CTOpOHAMH, L0 BUILIHBAIOTH 13 11,010 Memopataymy,
MalOTh BUPHIYBATHCS HILISIXOM [1CPErOBOPIB.

Cratrs 6
[puxinuesi nojgoxenus
6.1, Tleit Memopanaym yKIajacrshes TepMinoM Ha S (1's1b) pokis Ta
HaOWpae YHHHOCTI 3 1aTH foro nianmcanns Croponavu;

6.2. Jlia uvoro Memopam/iymy Oy/1¢ aBTOMATHHHO [POAOBKYBATHCH Ha
HACTYIHI I7ATUPINHT nepioau, gk xoana 31 CTopin He 3asBUTL 1IPO CBOC
OaxcanHst neperasuyTH Memopatiym du Oy/b=saKC 3 H0I0 1HOJ0KCHbL HIISIXOM
HaJlAHHS IMCLMOBOIO  noBigomienust inwid CToponi, HEe MeHuw sk 3a 1iCTh
MICSILIB /10 3aKIHYCHHS BIANOBIHOMO Hepiojy;
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6.3. losizomacrus Croponn oo npuinHenis it noro Memopaniymy
mac OyTi ymorusosane. Jlis MemopalayMy npHiHACTBECs Yepes micTh MicAIB 3
JATH OTPUMAlHA TaKoro nosiaomicHus iHwow Croponoio.

BUMHEHO B m.Masana “217 swosths 2011 p. y ABOX HpUMIpHHKaX, KOKHUI
YKPaTHCLKOIO Ta aHIHHCHKOI0 MOBaMU, NPH LLOMY BCI TEKCTH € ABTCHTHYHUMH. Y
pasi  BUHMKHCHHS pO30LKHOCTEH Yy  TAYMAueHH! NONOMKECHL  Memopanaymy
[EPEBAKHY CHIAY MATHME TEKCT aHriiifichKo MOBOIO.

3A MIHICTEPCTBO
IHDPAC {VYPHU YKPAIHHN
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RECOGNITION OF UKRAINIAN CERTIFICATILS

Memorandum of understanding
between the Ministry of Infrastructure of Ukraine and the Maritime Safety and
Survey Directorate of the Ministry of Transport of the Republic of Cuba
on recognition of certificates of Seafarers pursuant to Regulation 1710 of
the International Convention on Standards of Training, Certification
and Watchkeeping for Seafarers, 1978, as amended

The Ministry of Infrastructure of Ukraine and the Maritime Safety and Survey
Directorate of the Ministry of Transport of the Republic of Cuba (hereinafter referred
to as “the Parties™),

pursuant to Regulation 1710 of the International Convention on Standards of

Training, Certification and Watchkeeping for Seafarcrs, 1978 as amended (hereinafter
—*the STCW Convention™),
being guided by the instructions for establishing arrangements between the
Parties to the STCW Convention contained in the MSC/Circ.950 of 30 May 2000,
i 3 5% - . ~ :
adopted by the 72° session of the Maritime Safety Committee of the International
Maritime Organization:
have agreed as follows:
Article 1
Definitions

I.1. The term "Certificate-issuing Party” means the Ministry of Infrastructure of
Ukraine — a competent body authorized according to the national legislation of

Ukraine;

1.2. The term "Administration" means the Maritime Safety and Survey
Directorate of the Ministry of Transport of the Republic of Cuba — a competent body
authorized according to the national legislation of the Republic of Cuba, which will
recognize certificates of the Certificate-issuing Party;

1.3. The contact address of the Certificate-issuing Party will be:
The Ministry of Infrastructure of Ukraine

14 Peremohy Avenue, Kyiv, 01135, Ukraine,

Tel.: +38 (044) 461-6596:

Fax: +38 (044) 216-7206.
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[.4. The comacting address of the Administration will be: {
The Director ol the Maritime Safety and Survey Directorate
Boyeros y Tulipan

Havana, Cuba

Tel: 537 881 6607/9498

Fax:

e-mail: dsim{@'mitrans.transnet.cu

s

1.5. The term "Official of the Certificate-issuing Party” mecans official of the
competent body ol Ukraine responsible for implementing this Memorandum and
acting on behalf of the Certificate-issuing Party, who will be the Head of the
Inspectorate for Training and Certification of Seafarers:

o i

1.6. The contacting address of the “Official of the Certificate-issuing Party™
Inspectorate for Training and Certification of Sealarers !
25. Olenivska str., Kyiv, 04073, Ukraine,
Tel.: +38 (044) 463-72-50; !
[Fax: +38 (044) 463-71-56;

e-mail: iteskiev(@kyv.ukrtel.net; !
1.7. The term "Official of the Administration® means the official of the |
competent body of the Republic of Cuba responsible for implementing this §
Memorandum, who will be the Director of the Maritime Safety and Survey |
Directorate; :
I.8. The contact address of the Official of the Administration: :
The Director of the Maritime Safety and Survey Directorate E
Boyeros v Tulipan
Havana, Cuba L’
Tel: 337 881 6607/9498
IFax: {
e-mail: dsim@@mitrans.transnet.cu 1
1.9. The term "facilities and procedures” mcans companies, authorities and '

organizations, operating within the limits of Party's responsibility according to the
STCW Convention, as well as the system on controlling and observing compliance
with the STCW Convention's requirements on training, assessment of competence and
certification for seafarers of the Certificate-issuing Party.
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Article 2
Terms of Recognition of Certificates

Pursuant to Regulation 1/10 ol the STCW Convention and to ensure compliance
with the STCW Convention and the STCW Code, the Administration undertakes to
recognize certificates of the Certificate-issuing Party by endorsement, provided that
the following conditions are satisfied:

2.1. The Certificate-issuing Party ensures that training and assessment of
seafarcers are performed and supervised according to provisions of Section A-1/6 of the
STCW Code and the STCW Convention's requirements;

2.2. The Certificate-issuing Party ensures that certificates are duly registered and
authenticated, this to be certified by inscription on the document;

2.3. The Certilicate-issuing Party ensures that persons responsible for training
and assessment for seafarers are duly qualified pursuant to requirements ol Section A-
176 of the STCW Code;

2.4, The Certificate-issuing Party will allow, according to Regulation 1710 of the
STCW Convention, access to its facilities and procedures for inspecting and
observing purposes. Compliance with the requirements of the STCW Convention may
be examined by the Administration regarding the following:

- standards of competence;

- issue, endorsement, revalidation and revocation of the certificates of
competence;
registration of the certificates of competence:
medical litness standards for seafarers:
exchange of information on validity of the certificates:

5. The Certificate-issuing Party undertakes within 90 (ninety) days to notify
the Administration of any significant change in the arrangement of the training and
certification system. Significant changes should be understood to include:

- changes in the position or address of the Official of the Certificate-issuing
Party;

- changes alTecting the procedures set forth in this Memorandum:

- changes which amount to substantial differences from the information
communicated to the Secretary-General of the International Maritime Organization
pursuant to Section A-1/7 of the STCW Code:

2.6. The Certilicate-issuing Party undertakes within 30 (thirty) day, to notify the
Administration of any withdrawal or revocation of certificates for disciplinary
reasons;

2.7. The Administration undertakes within 30 (thirty) days to notify the
Certificate-issuing Party of any withdrawal or revocation of the endorsement of
recognition stating the reasons of that withdrawal or revocation;
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2.8. The Certificate-issuing Party ensures that evaluation of quality standards is
in compliance with the requirements of Regulation 178 of the STCW Convention:

Article 3
Visiting Procedure

Visiting of approved facilitics and procedures of the Certificate-issuing Party by |
the Administration will follow notification of the Official of the Certificate-issuing |

Party 90 (ninety) days prior to expected date of visit, by fax or e-mail on behalf of the |

Official of the Administration in the name that contains:
- purpose of the visit;
- facilities and procedures to be visited by the Administration;
- list of visiting officials of the Administration,

Article 4
Verification Procedure

- -

ey s

4.1. The Administration according to the requirements of the STCW Convention |

may verify the validity and contents of certificates. The Official of the Administration
will communicate to the Official of the Certificate-issuing Party any request on
validity of certificates in  written and eclectronic  (iteskiev@kv.ukrtel.net,
srdskievi@kv.urktel.net) form:

4.2. The Certificate-issuing Party will reply to the request in written and :

celectronic form within the next 7 (seven) working days.

Article 5
Settlements of Disputes

Any disputes between the Parties arising out of this Memorandum shall be |

resolved by means of negotiations.

Article 6
Final Clauses

6.1. This Memorandum is concluded for the term of 5 (five) yvears and shall

enter into force on the date of its signing by the Parties:

6.2. Validity ol this Memorandum shall be automatically extended for another

[ive-year period unless either of the Parties expresses wish to revise the Memorandum

or any of its provisions by written notification to the other Party not less than six |

months prior to expiry of the agreed period;

6.3. Any Party’s notification on the termination of this Memorandum will be
motivated.
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DONE at tlavana. Cuba on “217 October 2011 in two originals, each in |

.* Ukrainian and LEnglish languages, all texts being equally authentic. In case of |
divergence in the interpretation of the provisions of the Memorandum the English text |

- will prevail.
FOR |
THE MINISTRY OF THE MIND ~PRANSPORT
INFRASTRUCTURE OF UKRAINE
® THE Corcusa
L
;
|
'y |
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? ;
e
|
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| |
® |
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